En casa de Francisco Con-
treras .se reunen con agrado,
sada quince dias, algunos de
los representantes menos dis-
cutidos de las letras france-
sas de hoy. La reunion es es-
cogida. Alli se encuentra co-
muanmente alrededor 'de IPanl
Fort, el principe, un grupo de
nobles poetas o prosistas: Viec-
tor Emile Michelet, tan fer-
viente amigo de la juventud;
Saint Georges d4e Bouhelier,
que evoca los tiempos heroi-
cos del Naturismo; Ernest Ray-
naud, el historiador del Sim-
bolismo, gracias al cual Bau-
delaire entra ya entre los
grandes (clasicos [firaniceses;
Louis Mandin, el tierno poeta
de Ariel y de Notre Passion;
Fernand Divoire, presidente de

los “Courrieristes” literarios
de Paris; el paradojal y elo-
cuente Jean Royére; Georges

Polti, que conoce “las treinta
y seis situaciones draméticas”;
el cabelludo Charles de Saint-
Cyr, inventor del ‘“intensismo”
poético; Nicclas Bauduin, en
constante evolucién; A. Shnee-
berger, que es un critico de
arte simpatizante con las in-
novaciones técnicas, otros atn.
Alli se hallan también el doc-
to Henri Mazel, a quien escu-
chamos siempre con provecho
y con placer; Louis Dumur, cu-
vas novelas sobre la guerra,
Nach Paris! y el Boucher de
Verdun, le han puesto en pri-

mer - plano; Louis Richard
Mounet, un cerebro bien or-
ganizado; Jean de Gourmont,

hermano de Remy; Gaston Pi-
card, el cuentista de La Con-
fession du Chat y de la Bou-
gie Bleu; algunas veces, tam-
bién, Van Bever, el discreto
Gahisto; directores de revis-
tas, como Maurice Landeau,
escritores de paso, como Jean
Francis-Boeuf, de vuelta del
Cotonou.

No se recitan poemas en ca-
sa de Francisco Contreras, pe-
ro ciertos dias se hace buena
mfsica Yy, entonices, compiten
el compositor Carol Berard y
el escritor mftsico W. Berthe-
val. El elemento artista apa-
rece representado por Robert
Mortier, el pintor espafiol Fer-
min Arango, el estatuario ca-
talan José Clard, Madame Su-
zanne de Gourmont, escultora
de calidad; Madame Van Be-
ver de la Quintinie, pintora y
miniaturista, sin omitir a la
duefia de casa, Madame Con-
treras, quien con su nombre
de soltera, A. Alphonse, expo-
ne en los diversos Salones de
Parfs, figuras y naturalezas
muertas de un bello colorido.
Este afio se han hecho notar
en los “Independientes”, don-
de su manera detona felizmen-
te entre las extravagancias y
el mal gusto comfn, sus tres
envios: ‘“Femme a la Cape”,
“Coin d'e cuisine” y “Coin de
bureau”, que afirman sélidas
cualidades.

En el circulo de las sefioras
que vienen a la rue Le Verrier,
seria imperdonable omitir a
Madame Claude Lemaitre, co-
nocida por algunas buenas no-
velas, y a Madame Sourioux-
Picard, para quien ha sido es-
crito Le Coeur se donne. Y
luego, los poetas, cuando no
son célibes endurecidos, llevan
a sus esposas, que componen
un poco aparte, un amable de-
camerdén.

Francisco Contreras, que sa-
be agrupar asi las simpatias,
. No¥ . "

es, €] mismo, un poeta, aunque
le conozicamos sobre todo como
critico, desde que redacta en el
Mercure de France la seccién
“Lettres Hispano-americaines”.
Como tal, por lo deméas, ha co-
laborado, de manera intermi-
;ente, en Paris Journal, L’Eclair,
Le Gaulois, La France, La Re-
publiqgue Francaise, y en algu-
nos grandes diarios de provin-
cia, segtn la caprichosa actua-
lidad. Ademés, envia continua-
mente articulos sugestivos, que
reflejan bien el movimiento li-
terario, a varias revistas de la
América Latina, como Nosotros
de Buenos Aires, ZIG-ZAG de
Santiago de Chile, Revista de
Revistas de Méjico, Cuba Con-
temporianea de la Habana, vy,

sobre todo, a Caras y Caretas,

El escritor francés Leén Boc-
quet autor de este articulo

UN ESCRITOR CHILENO
EN R RS

El eminente poeta y eritico
francés [Ledn Bocquet, co-di-
rector de Ia gran revista de
Bruselas “La Renaissance
d’Occident”, publica en el ni-
mero de marzo de esta revis-
ta, un interesante articulo en
que trata de la vida y la obra
de nuestro compatriota Fran-
cisco Contreras. Reproducimos
este articulo, en el cual se
menciona a ZIG-ZAG.

el bello magazine argentino. Lo
cual no le impide colaborar atGn
en la suntuosa revista Hermes,
de Bilbao.

Francisco Contreras nacié
en Chile, en 1878, Entré en las
letras en 1898 con un volumen
de versos: KEsmaltines. ‘“Se
siente en él, ha observado jus-
tamente M. Jean Royére, la in-
fluencia, &'e Stephane Mallarmé.
Este libro fué muy combatido
por los criticos que represen-
taban en la América del Sur el
viejo espiritu académico, pero
fué muy bien acogido por los
jovenes”. I.e siguieron después
Toisén (1906), Romances de hoy
(1907), La Piedad Sentimental
(1911), que prologé Rubén Da-
rio. En estos Gltimos libros se
nota aGn la influencia france-
sa, pero menos directa, més fun-
dida. Es la influencia de Bau-
delaire y de Verlaine, del Ver-
laine intimo, acariciador, dul-
ce y triste sin razén, y que es-
cucha en los dias de melanco-
lia y de pena, ‘“‘el canto moné-
tono de la lluvia, sobre el sue-
lo y sobre los techos”. Muchos
de los poemas de Contreras,

aun a través de la traduccibn,

guardaan un acento verlaineano.
Asi su “Esmeralda’”. Luna de la
Patria y Otros Poemas, que €l
publicé en 1913, es un canto de
vuelta a la tierra, un lamento
algo ossidnico y roméntico, to-

do impregnado de la misma
dulzura fluida...
Desde 1905 Francisco Con-

treras reside en Paris. Ha pu-
blicado aqui diversos estudios
criticos sobre personalidades
contemporaneas de muy opues-
tas direcciones: Huysmans, Ba-
rrés, Rodin, Carriére, en Los
Modernos (1909). Ha seguido
publicando ensayos y narracio-
nes de viajes, que son ademés,
bellas paginas de critica de
arte. Asi, sucesivamente, ha
evocado y precisado como hom-
bre prendado de saber y de
lo pintoresco, la Italia en Alma
y Panoramas (1910), la Espafia,
a la cual le atrafan atavismos
imperiosos, en Tierra de Reli-
gquias (1902); Flandes, la Ho-
landa, Inglaterra en Los Paises
Grises (1916) que tomaron de
la época en que este libro apa-
recio, un caracter de palpitan-
te actualidad, al menos en lo
que a Bélgica se refiere. Con-
currentemente a esta obra en
su lengua natal, Contreras ha
publicalio en francés dos libros
que tocan de cerca los aconte-
cimientos que conmovieron la
vieja BEuropa, sin dejar indife-
rentes a las joévenes naciones
de América. En Le Chili et la
France ha deplorado y explica-
do muy lGcidamente la especie
de mala inteligencia que, en
el terreno econ6émico, separa a
sus compatriotas de los fran-
ceses, siendo que, intelectual-
mente, existe entre sus paises
tantos vinculos de parentesco.
Asimismo, en sus Eecrivains
Contemporains de PAmérique
Espagnole, reconoce en la ma-
yoria de los prosistas y poetas
de su continente la influencia
de nuestro genio nacional. El
rinde asi un doble y bello ho-
menaje al pensamiento y a la
cultura de Francia, hacien-
¥o paralelamente, en dos len-
guas, una encuesta minuciosa
e imparcial sobre las tenden-
cias, acciones y reacciones que
se producen a los dos lados del
Océano,

jContreras se prepara a pu-
blicar simultadneamente en es-
pafiol y en francés, un ciclo
de novelas, en parte autobio-
graficas, con el tftulo general
de “La Novela del Nuevo Mun-
d0”. La primera. La Ville Wer-
veilleuse, recuerdos de la in-
fancia recreados a través de
una brillante imaginacién y de
una emoecién que sabe ser ird-
nica, apareceri préximamente.
Lo cual no le distrae de prepa-
rar a sus horas, sus Poemas de
la Tierra y del Cielo, de vasto
titulo que recuerda los ‘lau-
des” ambiciosos de ese otro la-
tino y admirable lfrico que es
Gabriel D’Annunzio.

Asi, Francisco Contreras apa-
rece bajo el triple aspecto de
poeta, critico y novelista. Es-
tas tres fases de su talento se
encuentran, por lo demés, més
estrechamente unidas que lo
que podria, a primera vista,
creerse. Pues, el novelista, el
critico y el poeta obedecen fiel-
mente a las reglas intuitivas de
una disciplina y de una tradi-
ci6én. El esteta estd en la base
del prosista y del poeta que se
amoldan a las leyes precisas
que su critica le ha permitido
examinar y comprobar.

LEON BOCQUET



